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Hungary — Networks — IP gerinc halézati eszkozok beszerzése
OJ S 32/2026 16/02/2026

Contract or concession notice — standard regime

Supplies

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Pro-M Professzionalis Mobil és Halozati Zartkorlien Mikodé Részvénytarsasag
Email: palfi.monika@pro-m.hu
Legal type of the buyer: Body governed by public law
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: IP gerinc halozati eszk6zOk beszerzése
Description: A Nemzeti Tavkozlési Gerinchalozat, (beleértve az oktatasi haldzatot is) alapjaul
szolgald Juniper IP/MPLS halézat egyes elemei életciklusuk végéhez értek, gyartoi
tamogatasuk megszint. Az allami informatika és az intézményrendszer lokacios adottsagai
miatt a forgalmak szinte 100%-a Budapestre kerul upstream iranyba, igy a budapesti IP
halézat kiemelt rendelkezésre allasanak biztositasa kritikus. A valasztasi szolgaltatasok
helyszinenkénti koncentracidja tobb esetben meghaladja a 40 darabot, azaz 1-1 gerinc, vagy
aggregacios hiba esetén ennyi valasztasi végponti szolgaltatas all meg egyidében. A gyartoi
tamogatas megsziinése miatt 1-1 gerinchalozati vagy aggregacios halozati hiba esetén egy
idében 40 valasztasi végpont kiesése eléfordulhat, igy jelen kbzbeszerzési eljaras célja IP
gerinc halozati eszk6zok beszerzése. A gyartéi tamogatas megsziinése miatt 1-1
gerinchaldzati vagy aggregacios halozati hiba esetén egy idében 40 valasztasi végpont
kiesése el6fordulhat. Ajanlatkéré jelen eljarasban a miszaki leirasban részletezett eszkdzoket
kivanja beszerezni, mintakonfiguracio: 1. Mintakonfiguracio szerinti cikkszam:ACX7020-AC
Termékleiras: ACX7020 1 RU high, 235mm deep; 16xSFP+ (1/10G), 4xSFP28 (1/10/25G) ;
Operating Range --40C to 65C; Redundant AC Power Supplies &#38; Fans; Advanced timing
Mennyiség: 22db 2. Mintakonfiguracio szerinti cikkszam: S-EACX-10G-A1-P Termékleiras:SW,
EACX Software Perpetual Advance1 license; Per 10G Capacity, without SW Support
Mennyiség: 22db 3. Mintakonfiguracio szerinti cikkszam:PAR-SUP-ACX7020 Termékleiras:
PSS Basic Support for ACX7020-DC, ACX7020-AC, ACX7020-AC-C, ACX7020-DC-C
Mennyiség: 22db 4. Mintakonfiguracio szerinti cikkszam:PAR-SUP-EACX10GA1P
Termékleiras: PSS Basic Support for S-EACX-10G-A1-P Mennyiség:22db 5.
Mintakonfiguracié szerinti cikkszam:MX480-PREMIUM3-DC-MPC2-2-BNDL Termékleiras:
MX480 Premium Chassis Bundle with Enhanced Midplane,Also includes: redundant RE-S-X6-
128G-S,redundant SCBE3,redundant DC Power, JUNOS64, 2 pcs: MPC2E-3D-NG-R-B
Mennyiség:5db 6. Mintakonfiguracio szerinti cikkszam: MX480-PREMIUM3-DC-MPC2-MPC7-
BNDL Termékleiras: MX480 Premium Chassis Bundle with Enhanced Midplane,Also includes:
redundant RE-S-X6-128G-S,redundant SCBE3,redundant DC Power, JUNOSG64,1 pcs:
MPC2E-3D-NG-R-B, 1 pcs: MPC7E-MR-RTU-IRB Mennyiség:5db 7. Mintakonfiguracio
szerinti cikkszam: PAR-SUP-MX480-BNDL Termékleiras: PSS Basic Support for MX480
Chassis (includes RE/SCB/PWR/JUNOS, MPCs) Mennyiség:10db Ajanlatkéré a
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meghatarozott mintakonfiguraciot kizardlag tajékoztatod jelleggel adta meg azzal, hogy a fenti
termékleirasnak / miszaki minimumkdvetelményeknek megfeleld, de a mintakonfiguraciotol
eltér6 megajanlasokat is elfogadja. A szerz6dés targya altal indokolt esetek kivételével a
muUszaki leiras nem hivatkozhat meghatarozott gyartmanyu vagy eredetd dologra, illetve
konkrét eljarasra, amely egy adott gazdasagi szerepl6 termékeit vagy az altala nyujtott
szolgaltatasokat jellemzi, vagy védjegyre, szabadalomra, tevékenységre, szeméelyre, tipusra
vagy adott szarmazasra vagy gyartasi folyamatra, ha az egyes gazdasagi szereplék vagy
termékek elényben részesitéséhez vagy kiszoritasahoz vezetne. Az ilyen hivatkozas csak
kivételes esetekben engedhet6 meg, ha nem lehetséges a szerz6dés targyanak a 321/2015.
(X.30.) Korm. rend. 46. § (2) bekezdése szerinti kelléen pontos és érthetd leirdsa. Az ilyen
megnevezés mellett a ,vagy azzal egyenérték(” kifejezést kell szerepeltetni. ajanlatkérd
koteles a szabvany, miszaki engedély, miszaki el6irasok, miszaki ajanlas megnevezése
mellett a ,vagy azzal egyenértékl” kifejezést szerepeltetni. Nem nyilvanithatd érvénytelennek
az ajanlat kizardlag azon az alapon, hogy a termékek nem felelnek meg a miiszaki leirasnak,
ha az ajanlattevé ajanlatdban megfelel6 mdédon, barmely megfelelé eszkdzzel bizonyitja, hogy
az altala javasolt megoldasok egyenértékii modon megfelelnek a kdzbeszerzési miszaki
leirasban meghatarozott kdvetelményeknek. [321/2015. (X.30.) Korm. rend. 46. § (3), (5)
bekezdés]. A részletes kdvetelményeket a mlszaki leiras tartalmazza.

Procedure identifier: 10b4815f-b1f9-4fc2-af25-c59a730d88dd

Internal identifier: EKR000060442026

Type of procedure: Open

The procedure is accelerated: yes

Justification for the accelerated procedure: Az ajanlatkérd a ,Juniper tipusu halozati eszk6zok
beszerzése” targyu kozbeszerzési eljarasban a Kbt. 81. § (10) bekezdése alapjan gyorsitott
eljarast alkalmaz, tekintettel arra, hogy az elvégzend6 feladatok surgéssége miatt a Kbt. 81. §
(7) bekezdésben elbirt hatarid6k nem tarthatdk. Az ajanlatkéré a mikddtetési korébe tartozo
halézatok biztonsagos, hibamentes Uzemeltetése, illetve annak részeként a 2026-os
valasztasokra val6 felkészulés érdekében teljeskorl felmérést végzett a kormanyzati
vezetékes halézatban Iévd tavkozlési infrastruktura elemek Gzembiztonsagi szempontbdl
fontos eszkdzeire vonatkozolag. A felmérés eredményeként az IP halézat részét képezb,
vonatkozd halozati elemek cseréje szukséges, amelyek az Ugyfelekkel kotott szerz6dések
SLA vallalasainak teljesitéseit veszélyeztetik, kiemelt figyelemmel a 2026. évi valasztasi
halézat biztonsagos mikodésére. Az eszk6zok nem rendelkezésre allasa a 2026. évi
valasztasi feladatok zavartalan ellatasat veszélyezteti, mivel fennall a szolgaltataskiesés,
haldzati instabilitas kockazata. A beszerzési folyamatokban torténé késlekedés a valasztasi
halézat biztositasaban az alabbi sulyos kdvetkezményekkel jarna: ¢ IP halézatinfrastruktura
mikodésének bizonytalansaga, ¢ szolgaltataskimaradasok megjelenése. Surgésségi
korulmények: « elére nem voltak prognosztizalhatdk, « a valasztasi id6szak rogzitett és nem
halaszthat6 idépontjai miatt az azonnali beszerzés elkerulhetetlen, « a rendes kdzbeszerzési
hatarid6k alkalmazasa a valasztasi halézat biztonsagos és folyamatos miikddését idében
ellehetetlenitené, « késedelme a valasztasi folyamatok tdmogatasaban sulyos
kovetkezményekkel jarna. A fentiekben felsoroltakra tekintettel az eljarasra iranyadé altalanos
ajanlattételi hataridé nem tarthaté.

Main features of the procedure: Ajanlatkéré a kdzbeszerzési eljarast a Kbt. 81. §-a szerinti
unios nyilt kbzbeszerzési eljaras szabalyai szerint folytatja le.

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 32400000 Networks
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2.1.2. Place of performance
Postal address: Mogyordéd utja 12-14
Town: Budapest
Postcode: 1151
Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary

2.1.4. General information
Additional information: 1.Ajanlatot kizarolag elektronikus uton, az EKR rendszeren (www.ekr.
gov.hu) keresztul kell és lehet benyujtani. Az EKR (https://ekr.gov.hu) hasznalatahoz az e-Kr.
6. §-a szerint regisztracio szikséges. Kérjik, hogy az EKR-ben a dokumentumok
/nyilatkozatok egyszeri elektronikus masolatait — azaz a nem elektronikus Grlap formajaban
rendelkezésre alld nyilatkozatokat — szkennelt, .pdf, és/vagy excel, illetve zip/rar
fajlformatumban sziveskedjenek benyujtani. 2. Az eljaras és az ajanlattétel nyelve a magyar,
az ajanlatokat magyar nyelven szikséges benyujtani. 3. Kbzds ajanlattétel esetén be kell
nyujtani kozos ajanlattevék megallapodasat, ami tartalmazza a Kbt. 35. § (2a) bekezdése
szerinti meghatalmazast. 4. Kiegészit6 tajékoztatas a Kbt. 56. § szerint kérhetd. 5. Az
ajanlatnak tartalmaznia kell a felhivasban és a Kézbeszerzési Dokumentumokban (KD)
meghatarozott valamennyi dokumentumot (lGrlapot, elektronikusan csatolandé nyilatkozatot /
igazolast). Az ajanlat megtételével kapcsolatban az ajanlatkéré kifejezetten felhivja a figyelmet
a Kbt. 41/A. - 41/B. § rendelkezéseire. 6.Az ajanlatban nyilatkozni sziikséges a Kbt. 66.§ (2)
és (6) a) és b) szerint (nemleges nyilatkozat is csatolando). 7. AK a Kbt. 71. §-a szerint
biztositja a hianypétlast és a Kbt. 71. § (6) bek. szerinti korlatozast nem alkalmazza. 8. AK
felhivja a figyelmet, hogy az alkalmassagi kovetelmények és ezek elbirt igazolasi modja a
mindsitett AT-k hivatalos jegyzékébe torténé feltételét képezé mindsitési szempontokhoz
képest szigorubbak. 9. AK az eljarasban alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bekezdés e) pontjat. 10.
AK alkalmazza a Kbt. 81. § (5) bekezdését, igy az ajanlatok biralatat — az egységes eurdpai
kdzbeszerzési dokumentumban foglalt nyilatkozat alapjan — az ajanlatok értékelését kovetéen
végzi el. 11. Az eljarasban valamennyi hataridé k6zép-eurdpai (CET) id6 szerint értendd. 12.
Ha az ajanlattevd (AT), alvallalkozo, alkalmassag igazolasaban részt vevd gazdasagi szerepld
valamely a KD-ban el6irt igazolas helyett a Kbt. 69. § (11) bekezdés szerint kivan tényt, adatot
igazolni, akkor nyilatkozni koteles, hogy mely tényt, adatot kivanja igy igazolni, tovabba az
ezen tényt, adatot tartalmazo ingyenes, magyar nyelven rendelkezésre allo elektronikus
hatésagi nyilvantartas elektronikus elérhetéségérdl is. 13. AK felhivja a figyelmet, hogy
ajanlattevOk az ajanlatuk részeként szakmai ajanlatot kotelesek benyujtani, amely all: « az
ajanlattev6 altal valtoztatas nélkul kitoltott artablazat és miszaki szakmai ajanlatbdl (excel -xls
vagy xlsx- formatumban, valamint cégszerlen alairt, pdf. formatumban nyudjtandé be. 14. AK
el6irja, hogy nyertes ajanlattevé a mintakonfiguracio szerinti, a beszerzés targyat képez6
eszkdzok leszallitasakor atadja a gyartoi termék adatlapot, a gyarté hardver dokumentaciot és
a gyartéi CE tanusitvanyt, mely tartalmazza a minéséget biztosito feltételeket. A gyartoi
eszkoz supportok leirasa egyeértelmien tartalmazza a terméktamogatas szolgaltatas
id6tartamat, mely 12 honap. A szallitast kdvetden hitelesitendé dokumentumok: « Atadas-
atvételi jegyzdkonyv  Teljesités lgazolasi Bizonylat 15. AK elbirja, hogy egyenértéki termék
megajanlasa esetén, a beszerzés targyat képez6 eszk6zok megajanlasakor benyujtja a
gyartoi termék adatlapot, a gyarté hardver dokumentacioét és a gyartoi CE tanusitvanyt, mely
tartalmazza a mindséget biztositd feltételeket, tovabba benyujtja a miszaki megfeleltetési
nyilatkozatot. A gyartoi eszkdz supportok leirasa egyértelmien tartalmazza a
terméktamogatas szolgaltatas id6tartamat, mely 12 honap. A szallitast kdvetéen hitelesitendd
dokumentumok: « Atadas-atvételi jegyzékonyv ¢ Teljesités Igazolasi Bizonylat 16. AK az
alkalmassagi kdvetelmény meghatarozasa soran a Kbt. 65. § (3) és (5) bekezdésére
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tekintettel jart el. 17. AK felhivja a figyelmet, hogy a kdzbeszerzési eljaras soran a
kommunikacio a Kbt. és az EKR.r. el6irasai szerint torténik. Az EKR Gzemeltetését a 27/2017.
(XI. 6.) MvM rendelet alapjan az Uj Vilag Kft. végzi http://ujvilag.gov.hu. A rendszer
mikodésével, hasznalataval kapcsolatosan AK kiegészitd tajékoztatast nem nyujt. AK felhivja
a figyelmet, hogy a https://ekr.gov.hu/portal/tamogatas oldalon az érdekl6d6 gazdasagi
szerepl6k az EKR hasznalataval, mikddésével kapcsolatban részletes informaciokat érnek el.
18. AK tajékoztatja a gazdasagi szereplSket, hogy a Digitalis Kormanyzati Ugynokség Zrt.
adatkezelési tajékoztatdja a https://dkuzrt.hu/wp-content/uploads/2020/11

/DKU _adatkezelesi_tajekoztato.pdf oldalon érhet6 el. 19. A felhivas 11.2.5) pontjaval (BT-540)
kapcsolatban: AK az ajanlatokat a Kbt. 76. § (2) bek. a) pontja szerinti legalacsonyabb ar
értékelési szempont alapjan értékeli, mivel AK igényeinek a KD-ban konkrétan meghatarozott
min&ségi és miszaki kdvetelményeknek megfeleld termék felel meg, és a gazdasagilag
legelénydsebb ajanlat kivalasztasat az adott esetben tovabbi minéségi jellemzdk nem, csak a
legalacsonyabb ar értékelése szolgalja. 20. AK alkalmazza tovabba az ukrajnai helyzetet
destabilizalé orosz intézkedések miatt hozott korlatozo intézkedésekrél szolé 833/2014 /EU
tanacsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdése szerinti tilalmat, azaz az eljarasban nem lehet
ajanlattevd, kdzos ajanlattevd, részvételre jelentkezé; kozos részvételre jelentkezé, illetve a
szerzddés értékének 10 %-at meghalado alvallalkozo, szallitd, kapacitast nyujtoé szervezet,
aki: a) orosz allampolgar, vagy oroszorszagi lakohelyl/székhelyl természetes vagy jogi
személy, szervezet vagy szerv; b) olyan jogi személy, szervezet vagy szerv, amely tulajdonosi
jogainak tébb mint 50 %-aval kozvetlenul vagy kdzvetve az a) pontban emlitett valamely
szervezet rendelkezik; vagy c) olyan természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv,
amely az a) vagy b) pontban emlitett valamely szervezet nevében vagy iranyitasa szerint jar
el. Az AT ajanlataban a tilalom tekintetében nyilatkozni kdteles. AT koteles az ajanlatban
nyilatkozni tovabba arrdl is, hogy a kézbeszerzési eljarasban val6 nyertessége esetén a
szerzBdés teljesitése soran nem vesz igénybe olyan, a szerz6déses érték 10 %-at meghalado,
alvallalkozoként, szallitoként, kapacitast biztositd szervezetként megjeldlt szervezetet, mely
vonatkozasaban a 833/2014/EU tanacsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdés a)-c) pontjaban el&irt
feltételek valamelyike teljesul. 21. Az eljarasban minden kommunikacio - a Kbt. 41.§ (2)
bekezdés b), c) pontjainak kivételével -kizardlag az EKR rendszerben torténik. 22. Iranyado
jog: A kdzbeszerzési eljaras soran a magyar Kbt.-ben foglaltak szerint kell eljarni. A
kézbeszerzési eljaras soran megkotott szerzédésekre egyebekben a Ptk. rendelkezéseit kell
alkalmazni. 23. Karakterkorlat miatti esetleges roviditések: Kbt. = 2015. évi CXLIII. térvény; AK
= Ajanlatkér6; AT = Ajanlattevd; KD = Kozbeszerzési Dokumentumok; EEKD = egységes
europai kozbeszerzési dokumentum; EKR = Elektronikus Kézbeszerzési Rendszer. 24. AK a
.bronz” fokozatu mindsitéssel rendelkezé mindsitett ajanlattevék jegyzékén szereplés
igazolasan tulmutatoéan régziti, hogy az M.1. miszaki és szakmai alkalmassag esetében a
mennyisegi egység db szamban kerllt meghatarozasra és a referencia targya is részletesen
meghatarozasra kerult (mely eltér a minésitett ajanlattevék jegyzékétdl). Ezért az
ajanlattevének a BT-750 mez8ben és a KD-ban foglaltak szerint sziikséges igazolnia a
miszaki és szakmai alkalmassagat. 25.Az ajanlati kotottség tekintetében a 424/2017. (XII.
19.) Korm. rendelet 31.§-aban foglaltak az iranyadodak. 26. FAKSZ: dr. Nagy Nandor Kristof
(lajstromszam: 01400). 27.Ajanlatkéré nem tartja sem gazdasagi, sem szakmai szempontbol
észszerlinek a részajanlat biztositasat figyelemmel arra, hogy a beszerzés oly médon nem
oszthato, hogy az a kbzpénzek hatékony felhasznalasat eredményezné. A miszaki leirasban
felsorolt IP gerinc halézati eszk6zdk nem szétbonthatdéak, részajanlattétel lehetésége nem
biztositott, ajanlat csak egyben adhatd. A beszerzés targyat képez6 eszkdzok egy gazdasagi
egységet képeznek, az elvégzendd feladatok és az ezekhez fiz6d6 szerz6déses
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kotelezettségek csak egyként értelmezheték. Mindezek alapjan ajanlatkéré a részekre torténé
ajanlattétel lehet6segét gazdasagi €s miszaki szempontbodl nem tartja indokoltnak, a
részajanlattételt nem tudja biztositani.

Legal basis:

Directive 2014/24/EU

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, alvallalkozé és nem vehet részt az alkalmassag
igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, akivel szemben a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdéseiben
foglalt kizar6 okok barmelyike fennall. A Kbt. 74. § (1) bekezdés a)-b) pontja alapjan
Ajanlatkérd kizarja az eljarasbdl azt a gazdasagi szerepl6t, aki a felhivasban eldirt kizard okok
hatélya ala tartozik; és aki részérdl a kizard ok az eljaras soran kdvetkezett be. A Kbt. 62. § (1)
bekezdés a), b), e), h), j), 1), €s n) pontjdban meghatarozott id6tartamot mindig a kizaré ok
fenn nem allasanak ellenérzése idépontjatédl kell szamitani. Igazolasi méd: . ajanlatban
(elézetes igazolas): Ajanlattevd ajanlataban a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet (tovabbiakban
Kr.) 1. § (1) bekezdése alapjan a Kr. Il. Fejezetének megfeleléen a kizaré okok fenn nem
allasa tekintetében elézetesen csak az EKR-ben elektronikus Grlapként rendelkezésre
bocsatott Egységes Eurdpai Kdzbeszerzési Dokumentumot (a tovabbiakban: EEKD) koételes
benyujtani. Ajanlattevd a Kr. 4. §, valamint a 6. § (1)-(2) bekezdései szerint igazolja el6zetesen
a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdéseit. Ajanlattevd - ha az el6irt alkalmassagi kdvetelményeknek
mas szervezet kapacitasara tamaszkodva felel meg -, az ajanlatban a kapacitasait
rendelkezésre bocsatd szervezet vonatkozasaban is koételes az EEKD benyujtasara a Kbt. 62.
§-aban foglalt kizard okok hianyanak igazolasa érdekében. Ajanlattevé — a Kbt. 67. § (4)
bekezdése és a Kr. 15. § (2) bekezdése értelmében — az alkalmassag igazolasaban részt nem
vevol alvallalkoz6 vonatkozasaban ajanlataban csak nyilatkozni koteles arrol, hogy a
szerzBdés teljesitéséhez nem vesz igénybe a Kbt. 62. §-a szerinti kizard okok hatalya ala es6
alvallalkozot. Az alkalmassag igazolasaban részt vevd alvallalkozo6 tekintetében az EEKD
benyujtasaval Ajanlattev eleget tesz a Kbt. 67. § (4) bekezdése szerinti nyilatkozati
kotelezettségének. Az EEKD-ban a kizard okok hatalya ala nem tartozas tekintetében
felmeruld adatbazis megjeldléssel kapcsolatban a Kr.6.§-aban foglaltak iranyaddk. K6zos
ajanlattétel esetén a k6zos ajanlattevék képviseletében a nyilatkozatot az ajanlatot benyujtd
gazdasagi szerepl6 teszi meg a Kr. 3.§ (5) - (6) bekezdései szerint. Il. ajanlatkéré Kbt. 69.§ (4)
bekezdése szerinti felhivasara (utdlagos igazolas): Az el6irt kizard okok hatalya ala nem
tartozas tényleges igazolasa Ajanlatkérd Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti felhivasara az
alabbiak szerint torténik, fokozott figyelemmel a Kbt. 69. § (7) bekezdésében foglaltakra:
Ajanlattevének a Kr. lll. Fejezete szerint kell igazolnia, hogy nem tartozik a Kbt. 62. § (1)—(2)
bekezdésében meghatarozott kizaré okok hatalya ala. Az igazolasok tekintetében a Kr. 8., 10.
és 12.-16. §-ai iranyadok. Ajanlatkérd felhivja az ajanlattevék figyelmét a Kbt. 63.§ (3)
bekezdésére, a 69.§ (11a) bekezdésére, a 73.§ (1) bekezdés c.) pontjara és a 74. § (1)
bekezdésre. Ajanlatkérd felhivja ajanlattevék figyelmét a Kbt. 64. §-a szerinti Ontisztazas
lehet&ségére is, tovabba a Kr. 1.§ (3), 4.§ (1a)-(1b), illetve (3) bekezdésére. A Kr. Il
fejezetében feltlintetett igazolasok nem kérhetdk, ha az ajanlatkérd a Kbt. 69. § (11)
bekezdésében, valamint a Kr. 1.§ (3) bekezdésében foglaltaknak megfeleléen kdzvetlenl
hozzafér a Kr. lll. fejezetében nem emlitett, a kizaré okok hianyat igazolé adatbazisokhoz, és
a gazdasagi szerepl6 ezek elérhetbségét az egységes europai kozbeszerzeési
dokumentumban megjeldlte. Ajanlatkéré az eldirt feltételeket (kizaré okok) a mindsitett
ajanlattevékre vonatkozé kdvetelményeknél szigorubban hatarozta meg, azonban a Kr. 12. §
alkalmazasa alapjan minden olyan kizaré ok vonatkozasaban, amelyet a mindsitett
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ajanlattevék hivatalos jegyzékében valo szereplés tényével ajanlattevé igazol, azon kizard
okokat ajanlatkéré igazoltnak fogad el. A Kr. 13. § alapjan ajanlattevé koteles ajanlatahoz
csatolni a folyamatban lév6 valtozasbejegyzési eljaras esetében a cégbirésaghoz benyuijtott
valtozasbejegyzési kérelmet és az annak érkezésérdél a cégbirdsag altal megkuldott igazolast.
Amennyiben nincs folyamatban el nem biralt valtozasbejegyzési eljaras, ugy errél ajanlattevé
nyilatkozni koteles. A Kr. 1. § (7) bekezdése alapjan a kizard okokra vonatkozdan a
kézbeszerzés megkezdését megelbzben kiallitott igazolasok is benyujthatdak
(felhasznalhatoak) mindaddig, ameddig az igazolasokban foglalt tény, ill. adat tartalma valés.
Ajanlatkéré -ellenkezd bizonyitasig- az adat valésagtartalmat az ajanlattevé erre vonatkozo
kulén nyilatkozata nélkul vélelmezi. A Kbt. 69. § (11a) bekezdése alapjan a kizaré okok fenn
nem allasa igazolasanak kérében nem kérheté a gazdasagi szerepl6tdl olyan igazolas
benyujtasa, melyet ugyanazon ajanlatkérd részére a gazdasagi szerepld korabbi
kézbeszerzési eljarasban az EKR-ben elektronikus uton mar benyujtott. Ebben az esetben a
gazdasagi szerepld nyilatkozik arrél, hogy mely korabbi eljarasban benyujtott igazolast kéri
figyelembe venni a biralat soran. Ajanlatkérd attol fluggetlendl vizsgalja meg, hogy a korabban
benyujtott igazolas megfelel-e az adott kdzbeszerzési eljarasban benyujtando igazolasra
iranyado¢ tartalmi kovetelményeknek, hogy a korabbi igazolas adott esetben megjeldli, hogy
mely k6zbeszerzési eljarasban valo felhasznalas céljara allitottak ki.

Corruption: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1 -8.,
10., valamint 12-16. §-aiban rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizaré okok
elsé BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.

Fraud: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1 -8., 10.,
valamint 12-16. §-aiban rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas I11.3) Kizaro okok elsé
BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-aiban
rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizard okok elsé BT-67(b) bekezdésében
foglaltakra.

Money laundering or terrorist financing: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015.
(X. 30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-aiban régzitettek szerint, figyelemmel a
jelen felhivas 111.3) Kizard okok elsé BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-aiban
rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizaré okok elsé BT-67(b) bekezdésében
foglaltakra.

Breaching obligation relating to payment of taxes: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-aiban rogzitettek szerint,
figyelemmel a jelen felhivas I11.3) Kizar6 okok elsé BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-aiban
rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizard okok elsé BT-67(b) bekezdésében
foglaltakra.

Bankruptcy: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1
-8., 10., valamint 12-16. §-aiban rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas I11.3) Kizaro
okok elsé BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.

Insolvency: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1 -8.,
10., valamint 12-16. §-aiban rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas I11.3) Kizar6 okok
elsé BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.
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Arrangement with creditors: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-aiban rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen
felhivas I11.3) Kizaro okok elsé BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.

Assets being administered by liquidator: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015.
(X. 30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-aiban régzitettek szerint, figyelemmel a
jelen felhivas 111.3) Kizaro okok elsé BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.

Business activities are suspended: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-aiban rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen
felhivas I11.3) Kizaro okok elsé BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: A Kbt. 62. § (1) és
(2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-aiban
rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizaré okok elsé BT-67(b) bekezdésében
foglaltakra.

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-aiban
rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizaré okok elsé BT-67(b) bekezdésében
foglaltakra.

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: A Kbt. 62. § (1)
és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-
aiban rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizaré okok elsé BT-67(b)
bekezdéseében foglaltakra.

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-aiban rogzitettek szerint,
figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizard okok elsé BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.

Purely national exclusion grounds: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-aiban rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen
felhivas 11.3) Kizar6 okok elsé BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.

Participation in a criminal organisation: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015.
(X. 30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-aiban régzitettek szerint, figyelemmel a
jelen felhivas 111.3) Kizard okok elsé BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.

Breaching of obligations in the fields of environmental law: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1 -8., 10., valamint 12-16. §-aiban
rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizaré okok elsé BT-67(b) bekezdésében
foglaltakra.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: IP gerinc halozati eszk6zOk beszerzése
Description: A Nemzeti Tavkozlési Gerinchalozat, (beleértve az oktatasi haldzatot is) alapjaul
szolgald Juniper IP/MPLS halézat egyes elemei életciklusuk végéhez értek, gyartoi
tamogatasuk megszlint. Az allami informatika és az intézményrendszer lokacios adottsagai
miatt a forgalmak szinte 100%-a Budapestre kerul upstream iranyba, igy a budapesti IP
halézat kiemelt rendelkezésre allasanak biztositasa kritikus. A valasztasi szolgaltatasok
helyszinenkénti koncentracidja tobb esetben meghaladja a 40 darabot, azaz 1-1 gerinc, vagy
aggregacios hiba esetén ennyi valasztasi végponti szolgaltatas all meg egyidében. A gyartoi
tamogatas megsziinése miatt 1-1 gerinchalozati vagy aggregacios halozati hiba esetén egy
idében 40 valasztasi végpont kiesése el6fordulhat. Ajanlatkérd jelen eljarasban a miszaki
leirasban részletezett eszkdzoket kivanja beszerezni, mintakonfiguracio: 1. Mintakonfiguracio
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szerinti cikkszam:ACX7020-AC Termékleiras: ACX7020 1 RU high, 235mm deep; 16xSFP+ (1
/10G), 4xSFP28 (1/10/25G) ; Operating Range --40C to 65C; Redundant AC Power Supplies
&#38; Fans; Advanced timing Mennyiség: 22db 2. Mintakonfiguracié szerinti cikkszam: S-
EACX-10G-A1-P Termékleiras:SW,EACX Software Perpetual Advance1 license; Per 10G
Capacity, without SW Support Mennyiség: 22db 3. Mintakonfiguracio szerinti cikkszam:PAR-
SUP-ACX7020 Termékleiras: PSS Basic Support for ACX7020-DC, ACX7020-AC, ACX7020-
AC-C, ACX7020-DC-C Mennyiség: 22db 4. Mintakonfiguracio szerinti cikkszam:PAR-SUP-
EACX10GA1P Termékleiras: PSS Basic Support for S-EACX-10G-A1-P Mennyiség:22db 5.
Mintakonfiguracié szerinti cikkszam:MX480-PREMIUM3-DC-MPC2-2-BNDL Termékleiras:
MX480 Premium Chassis Bundle with Enhanced Midplane,Also includes: redundant RE-S-X6-
128G-S,redundant SCBE3,redundant DC Power, JUNOS64, 2 pcs: MPC2E-3D-NG-R-B
Mennyiség:5db 6. Mintakonfiguracio szerinti cikkszam: MX480-PREMIUM3-DC-MPC2-MPC7-
BNDL Termékleiras: MX480 Premium Chassis Bundle with Enhanced Midplane,Also includes:
redundant RE-S-X6-128G-S,redundant SCBE3,redundant DC Power, JUNOS64,1 pcs:
MPC2E-3D-NG-R-B, 1 pcs: MPC7E-MR-RTU-IRB Mennyiség:5db 7. Mintakonfiguracio
szerinti cikkszam: PAR-SUP-MX480-BNDL Termékleiras: PSS Basic Support for MX480
Chassis (includes RE/SCB/PWR/JUNOS, MPCs) Mennyiség:10db Ajanlatkéré a
meghatarozott mintakonfiguraciot kizarolag tajékoztaté jelleggel adta meg azzal, hogy a fenti
termékleirasnak / miszaki minimumkovetelményeknek megfeleld, de a mintakonfiguraciotol
eltéré megajanlasokat is elfogadja. A szerz6dés targya altal indokolt esetek kivételével a
miszaki leirds nem hivatkozhat meghatarozott gyartmanyu vagy eredetl dologra, illetve
konkrét eljarasra, amely egy adott gazdasagi szerepl6 termékeit vagy az altala nyujtott
szolgaltatasokat jellemzi, vagy védjegyre, szabadalomra, tevékenységre, személyre, tipusra
vagy adott szarmazasra vagy gyartasi folyamatra, ha az egyes gazdasagi szereplék vagy
termékek elényben részesitéséhez vagy kiszoritdsahoz vezetne. Az ilyen hivatkozas csak
kivételes esetekben engedheté meg, ha nem lehetséges a szerz6dés targyanak a 321/2015.
(X.30.) Korm. rend. 46. § (2) bekezdése szerinti kelléen pontos és érthetd leirasa. Az ilyen
megnevezés mellett a ,vagy azzal egyenérték(i” kifejezést kell szerepeltetni. ajanlatkéré
koteles a szabvany, miszaki engedély, miszaki el6irasok, miszaki ajanlas megnevezése
mellett a ,vagy azzal egyenértékl” kifejezést szerepeltetni. Nem nyilvanithatd érvénytelennek
az ajanlat kizarolag azon az alapon, hogy a termékek nem felelnek meg a miszaki leirasnak,
ha az ajanlattevé ajanlatdban megfelel6 médon, barmely megfeleld eszkdzzel bizonyitja, hogy
az altala javasolt megoldasok egyenértékii modon megfelelnek a kdzbeszerzési miszaki
leirasban meghatarozott kdvetelményeknek. [321/2015. (X.30.) Korm. rend. 46. § (3), (5)
bekezdés]. A részletes kdvetelményeket a mlszaki leiras tartalmazza.

Internal identifier: EKR000060442026/1

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 32400000 Networks

5.1.2. Place of performance
Postal address: Mogyordéd utja 12-14
Town: Budapest
Postcode: 1151
Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary

5.1.3. Estimated duration
Duration: 30 Days
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5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: A felhivas BT-36 rovataval (11.2.7) pont) kapcsolatban: nyertes
ajanlattevé a szerz6dés hatalyba lépésétél szamitott 30 napon belll kdteles a beszerzés
targyat leszallitani.

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: El6zetes igazolas: Az ajanlattevének, illetve az alkalmassag
igazolasaban részt vevd gazdasagi szereplének a Kbt. 67. § (1) bekezdése és a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 3. § (1) bekezdése alapjan az EEKD benyujtasaval kell el6zetesen
igazolnia, hogy megfelel az Ajanlatkér6 (AK) altal meghatarozott alkalmassagi
kovetelményeknek. A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 2. § (5) bekezdése alapjan ajanlatkéré
az alkalmassagi kovetelmények elézetes igazolasara AK elfogadja az ajanlattevd egyszeri
nyilatkozatat. (EEKD Urlap IV. rész ,alfa” szakasz kitoltése anélkil, hogy a IV. rész barmely
tovabbi szakaszat kitoltené). Utdlagos igazolas: Az ajanlatkéré a Kbt. 69. § (4) bekezdése
alapjan az ajanlattevé(ke)t megfelel6 hatarid6 tiizésével felhivja az alkalmassagi
kovetelmények tekintetében a kdzbeszerzési dokumentumokban eldirt igazolasok
benyujtasara. Az igazolasok benyujtasara felhivott ajanlattevé(k)nek az alabbiak szerint kell
igazolni az alkalmassagi kovetelményeknek valéo megfelelést: M.1. A Kbt. 65. § (1) bekezdés
b) pontja és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (1) bekezdés a) pontja alapjan az
eljarast megindité felhivas feladasatol visszafelé szamitott harom év (36 hénap)
legjelentésebb szallitasainak ismertetésével; az ajanlatkérd koteles a harom év teljesitését
figyelembe venni, azonban ha a megfeleld szintl verseny biztositasa érdekében
sziukségesnek itéli, az ajanlatkérd az eljarast meginditod felhivas feladasatol (megkuldésétdl)
visszafelé szamitott hat évben teljesitett szallitasokat is figyelembe veheti, feltéve, hogy ezt az
eljarast megindito felhivasban jelezte, vagy a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 22. § (1)
bekezdés b) pont szerinti esetben a szerz6dést koté masik fél altal adott igazolassal. AK a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (1a) bekezdés a) pontja alapjan a vizsgalt id6szak alatt
befejezett, de legfeljebb 6 éven belll megkezdett szallitasokat veszi figyelembe. A cégszeri
nyilatkozat(ok)ban/ igazolas(ok)ban szikséges megadni valamennyi, az alkalmassag
megitéléshez szikséges informaciot. Az igazolasoknak/nyilatkozatoknak tartalmaznia kell
legalabb: - a szerz6dést kdté masik fél nevét, székhelyét, - a referenciat adé
kapcsolattartdjanak nevét és elérhet6ségét (e-mail cim vagy telefonszam), - a teljesitett
szallitas targyat és mennyiségét (olyan részletezettséggel, amelybél az alkalmassagi
kovetelménynek valé megfelelés egyértelmien megallapithatd), - a teljesités idejét (a kezdés
és befejezés idejét év/hdnap/nap pontossaggal megadva), - a nyilatkozatot arrél, hogy a
teljesités az elbirasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént-e. Amennyiben a teljesités
nem a szerz8désnek megfeleléen tortént, ismertetni kell az igazolasban vagy nyilatkozatban
az eltérés okat és mértékét, valamint a gazdasagi szerepl6 szerz6désszegése esetén annak
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tényét, hogy a gazdasagi szerepl6 szerz6désszegéseért valé feleléssége fennall-e. Ha az
alkalmassag igazolasa az ajanlattevé vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas
szervezet nyilatkozataval torténik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerzédést kotd
masik fél vitatja-e a teljesités szerz6désszerliségét vagy — amennyiben a gazdasagi szerepl6
err6l nyilatkozott — azt a kdrilményt, hogy a gazdasagi szerepld szerz6désszegésért valo
feleléssége nem all fenn. Ajanlatkérd felhivja a figyelmet a 321/2015 (X.30.) Korm. rendelet 21
/A. §-ban foglaltakra. Amennyiben a referenciamunkat az ajanlattevé / kapacitast nyujté
szervezet kdz0s ajanlattevéként/alvallalkozoként teljesitette, ugy a teljesitésbdl kizardlag csak
ajanlattevd / kapacitast nyujté szervezet sajat teljesitése fogadhato el. AK felhivja a figyelmet
a Kbt. 65. § (7), (9), (11)-(12) bekezdésében, 67. § (3) bekezdésében, 69. § (11) - (11a)
bekezdésében foglaltakra. Az alkalmassag minimumkdvetelménye: M.1. Alkalmatlan az
ajanlattev (k6zos ajanlattev®) a szerzédés teljesitésére, amennyiben nem rendelkezik az
eljarast megindité ajanlati felhivas feladasatol visszafelé szamitott (megel6z6) 3 évben (36
honapban) (vizsgalt idészak alatt befejezett, de legfeljebb 6 éven belll megkezdett) az
el6irasoknak és a szerz6désnek megfeleléen teljesitett (befejezett), legalabb 50 darab Juniper
tipusu eszkdzok szallitasara vonatkozo referenciaval/referenciakkal. Az el6irt referencia
kovetelményt tobb szerzédéssel lehet teljesiteni. A Kbt. 65. § (6) bekezdése alapjan az elbirt
alkalmassagi kovetelményeknek a k6zos ajanlattevdk egyuttesen is megfelelhetnek.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: 1. Osszesitett nett6 ajanlati ar (HUF)

5.1.11. Procurement documents
Address of the procurement documents: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras
/EKR000060442026

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000060442026
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Hungarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: Ajanlatkéré nem ir el ajanlati biztositékot.
Deadline for receipt of tenders: 23/02/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 30 Days
Information about public opening:
Opening date: 23/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European
Summer Time
Place: www.ekr.gov.hu. Iranyado a Kbt. 68. §-a.
Additional information: Az ajanlatok bontasara irdnyadok az elektronikus kozbeszerzés
részletes szabalyairdl szolo 424/2017.(XI11.19.) Korm. rendelet 15. § (2) -(3) bekezdéseiben
foglaltak. Az ajanlatok bontasa a Kbt. 68. §-a alapjan az EKR-ben torténik, a bontast az EKR
végzi el.
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
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Conditions relating to the performance of the contract: Ajanlatkéré késedelmi és meghiusulasi
kotbért érvényesit az alabbiak szerint: A késedelmi és a meghiusulasi kétbér alapja a
késedelmesen teljesitett, illetve a nem teljesitett termék nettd ellenértéke. Késedelmi kotbér: A
Késedelmi kotbér mértéke minden megkezdett késedelemmel érintett naptari nap utan a
kotbéralap 1%-a. A Késedelmi kdtbér maximalis mértéke a kdtbéralap 20%-a. Meghiusulasi
kotbér: A Meghiusulasi kdtbér mértéke a teljes nettd vételar 30%-a. Jotallas: A jotallasi
kotelezettség a Szerz6dés hatalya alatt kiallitott utolsé teljesitésigazolas kiallitdsanak napjaval
kezdbdik és a jogszabalyban elbirt hataridbig, de legalabb 12 hénapig tart. A részleteket az
egyéb kdzbeszerzési dokumentumok tartalmazzak.

A non-disclosure agreement is required: no

Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: yes

Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: Ajanlatkéré
a szerzddés teljesitése érdekében nem teszi lehetévé gazdalkodd szervezet (projekttarsasag)
létrehozasat sem a kdzds, sem az 6nallé ajanlattevék részére.

Financial arrangement: AK hivatkozik a Kbt. 27/A. §, Kbt. 135. § (1) és (6) bekezdéseire és a
Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdésére. Ajanlatkéré a szerzédéses ellenértéket a szerzédésszeri
teljesitést kovetden Ajanlatkérd altal kiallitott teljesitésigazolas alapjan fizeti meg. Iranyaddak
tovabba a Ptk. 6:155. §-aban foglalt rendelkezések. Az ajanlattétel, a szerz6dés és a kifizetés
pénzneme a forint. A részleteket az egyéb kézbeszerzési dokumentumok tartalmazzak.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Kozbeszerzési Hatosag Kdzbeszerzési Dontébizottsag
Information about review deadlines: Kbt. 148 § -aban meghatarozottak szerint.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Pro-M
Professzionalis Mobil és Halozati Zartkérlen Mikodé Részvénytarsasag
Organisation providing more information on the review procedures: Kozbeszerzési Hatésag
Kdzbeszerzési Dontébizottsag
Organisation receiving requests to participate: Digitalis Kormanyzati Ugynokség Zartkériien
Mikodd Részvénytarsasag
Organisation processing tenders: Pro-M Professzionalis Mobil és Haldzati Zartkorien Mikodé
Részvénytarsasag

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Pro-M Professzionalis Mobil és Halozati Zartkorien Mikédé Részvénytarsasag
Registration number: 13619244244
Postal address: Szava Utca 3.
Town: Budapest
Postcode: 1107
Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary
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Contact point: Palfi Ménika

Email: palfi.monika@pro-m.hu

Telephone: +36 301251113

Internet address: https://www.pro-m.hu

Roles of this organisation:

Buyer

Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation processing tenders

8.1. ORG-0002
Official name: Digitalis Kormanyzati Ugynokség Zartkoriien Miikoédé Részvénytarsasag
Registration number: 26698180241
Postal address: Vaci Ut 35.
Town: Budapest
Postcode: 1134
Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary
Contact point: Ibolya Alexandra
Email: ibolya.alexandra@dkuzrt.hu
Telephone: +36 706475652
Internet address: https://www.dkuzrt.hu
Roles of this organisation:
Procurement service provider
Organisation receiving requests to participate

8.1. ORG-0004
Official name: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Registration number: EKRSZ_40664534 2
Postal address: Riaddé u. 5
Town: Budapest
Postcode: 1026
Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary
Email: dontobizottsag@kt.hu
Telephone: +36 18828592
Fax: +36 18828593
Internet address: https://kozbeszerzes.hu
Roles of this organisation:
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1. ORG-0003
Official name: Kozbeszerzési Hatésag
Registration number: EKRSZ_40664534
Postal address: Riad¢ utca 5.
Town: Budapest
Postcode: 1026
Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary
Email: hirdetmeny@kt.hu
Telephone: +36 18828635
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Internet address: https://kozbeszerzes.hu
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: 2175566a-fc89-40ea-8c64-c26d9b921bf1 - 02

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 13/02/2026 13:11:33 (UTC+01:00) Central European Time, Western
European Summer Time

Notice dispatch date (eSender): 11/02/2026 17:34:51 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: Hungarian

Notice publication number: 107060-2026

OJ S issue number: 32/2026

Publication date: 16/02/2026
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